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a sajtó nagy része már most kívánja, várja 
azt, a mi lehetetlen. 

A miket eddig mondottam, azokat az 
* átalános Ítéletre értettem. 

A sodró-állatkák ötletéből azonban még 
egy más hangot is hallottunk, mely ékesen 
bár, de bizony csak helytelenül szólt; adta a 
„Fővárosi Lapok" 54-dik száma, s minthogy 
egy nagyelterjedésü, előkelő közlöny adta 
nem vesztegetés a helyreigazitó szó, annál 
kevésbbé, mert az illető referens tolla el-
árulja, hogy tulajdonosa máskülönben az 
állattan híve. No. de azért megesett rajta, 
hogy különösen harminczkilencz sorban kö-
rülbelül épen annyi tévedést kövessen el. — 
Ő a sodró-állatkák monographiáját „hason-
szőrű" társaival együtt finoman részletezett 
ékítménynek tartja olyan palotán, a melynek 
se alapja se fala ; ez a palota a magyar ál-
lattani literatura. Ez merőben nem áll, mert 
ezek a „szőrszálhasogató" művek épen egyes 
kövek, a melyekből a palota épül; rendszeres 
eljárással ők kalauzolnak végig az állatvi-
lág jelenségein. Felkiált, hogy nincs magyar 
könyvünk, a melylyel „zoologiai műveltsé-
get" szerezhetnénk, hogy azokat a „szőrszál-
hasogató" műveket megérthessük, s ezzel 
körülbelül azt mondja; nincs magasabb 
mathezisünk, a melylyel a számtan elemeit 
megszerezhetnők ! Mert hát az állattani 
műveltség épen a részletek ismeretében gyö-
kerezik. A mit ezután mond. az — bocsá-
nat a kitételért — épen badarság. 

Előbbre valónak mondja az állattant, 
az összehasonlító boncztant. a gerinczesek 
monographiáját; azt mondja, hogy nálunk 
még csak „nagyolni kellene, nem pedig fili-
grán dolgokkal bíbelődni", melyek fontosak 
lehetnek a franczia. angol vagy német iro-
dalomban, de nálunk nem ; azután apostro-
fálja a Természettudományi Társulat illető 
bizottságát, hogy hát például jó lenne egy 
pár gerinczes rend monographiájáról gon-
doskodni stb. Az egész okoskodás oly be-
nyomást tesz ránk, mint ha a referens azt 
hinné, hogy a külföld állattani irodalma is 
oly sorrendben Íratott, a minőben például 
az egyetem tantervében foglaltatik. Már pe-
dig minden nemzet bárminemű irodalmi 
szaka csak oly sorban keletkezett, a minő-
ben a tehetségek jelentkeztek és vállalkoz-
tak ; s ez nálunk is csak úgy van, mert hát 
ezeket a dolgokat megrendelni nem lehet. 
És hát, ha azokkal a „filigrán dolgokkal 
nem bíbelődünk", azokkal t. i. a melyekre 
tehetségek vannak s vállalkoznak, mivel 
akarunk befolyni a zoologia világirodalmába, 
mivel akarjuk dokument ilni. hogy kultur-
nemzet vagyunk ? A referens azt találta kí-
vánni. a mire neki magának kedve, talán 
szüksége van s hirtelenében azonosította 
magát az egész nemzettel. A „megbizások" 
iránt sincs tisztában a referens, összeveti a 
„megrendelés "-sei ; ámde a Természettudo-

mányi Társulat nyilt pályázatokat hirdet, azt 
bízza meg. a ki megállható tervet ad. s az-
zal bizza meg, a mire vállalkozik, mást nem 
lehet tenni. 

Jöjjünk egészen tisztába. Megvolt és 
van is az igyekezet, hogy a magyar állat-
tani s más szakirodalomban létező nagy hé-
zagokat fordításokkal pótoljuk, s ily fordítás 
van elég ; de nincsen kellő hatása, mert 
idegen szellem szól belőlök, mely nem talál 
a magyar szemlélődés természetéhez. Az 
idegen szellemnek erőtetett, rácsinált olykor 
a nyelvérzéket sértő szavak akarnak kifeje-
zést adni, a mivel azután üdvösen hatni, nem 
lehet. A Természettudományi Társulat ezt ré-
gen tudja és rajta van, hogy egy valóban 
nemzeti szellemű természetrajzi s más szak-
irodalomnak megvesse az alapját, olyannak, 
mely üdvösen hasson a nemzet művelődésére 
s eredményeivel befolyjon a művelődés vi-
lágtengerébe is. E czél felé azokkal az erők-
kel igyekszik, a melyek megvannak. E mun-
kához, mint minden munkához, idő kell. s 
ez meghozza azokat a tehetségeket, a me-
lyek hézagot hézag után pótolnak, főképen 
akkor, ha főelv gyanánt aZt állítjuk fel. hogy 
semminemű tehetséget hevertetni nem kell. 
A Lygaeidák, sodró-állatkák, pókok, priics-
kök s bogarak után következni fognak más 
dolgok — kövek, meglesz a palota, csak ne 
tessék a magyartól követelni, hogy tiz év 
alatt létesítse azt, a mire sokkal boldogabb 
kulturnépek is századokat fordítottak — és 
ne tessék felületes Ítéletekkel az anyagi ala-
pot veszélyeztetni, a melyet a közönség szol-
g á l t a t . HERMAN O T T Ó . 
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M O Z G A L M A I N K R Ó L . — Az elzárkozott-
ság, mely a magyar tudományos 
irodalmat annyi évtizeden át jellemezte, 
mindinkább sziinőfélben van. A külföldi 
tudományos sajtó, különösen a német 
és az angol, mind gyakrabban megem-
lékezik már a magyarországi tudomá-
nyos mozgalmakról is. Ennek bizonysá-
gául a kitűnően szerkesztett „Nature" 
(angol heti lap) márczius 8-iki számából 
a következő két kis közleményt idéz-
zük, melyek ott a 417- és 418-ik lapon 
állanak és szószerinti fordításban így 
hangzanak: 

I. „A magyar Természettudományi 
Társulat utolsó ülésén (február 2 1 -ikén) 
Hantken úr részletes előterjesztést tett 
nagyterjedelmű mikroskópikus vizsgála-
tairól, melyeket a magyar mészkő-
formatiokon vitt vé hoz. A Buda mel-
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letti régi tertiär lerakodványok majdnem 
teljesen organikus maradványokból, fő-
leg Algákból, Foraminiferákból és 
Bryozoákból állanak. Az Algák képezik 
több rétegnek a legfőbb részét s a 
Lithothamnium nemhez tartoznak. Mint-
hogy a mai Lithothamnium kizárólag a 
tengerparton él, valószínű, hogy ezek a 
magyar mészkövek parti formatiók." 

II. „A magyar Földtani társulat feb-
ruári ülésén Kreimer tanár úr egy nem 
régiben fölfedezett nagyági ásványt mu-
tatott be, mely tiszta tellur-aranyból áll. 
Ismeretes, hogy az arany a természet-
ben soha sem fordúl elő a kéncsoport 
valamely tagjával vegyülve, kivéve a 
tellurt. Tellurezüst és tellurarany keve-
réket találtak újabban Kaliforniában, de 
ez az első eset, hol tiszta tellur-arany 
kristályos állapotban fordúl elő. Tekin-
tettel arra, hogy az arany a legneme-
sebb fém és a tellur a legritkább ele-
mek egyike, az új ásványt Bunsenin-nyik 
nevezték el, méltó kifejezést óhajtván 
adni a hálának, melylyel a nagy chemi-
kus iránt magyarországi tisztelői visel-
tetnek." 

— A S T E T T I N E R ENTOMOLOGISCHE 
Z E I T U N G 1877-ik évi folyamában C . A . 
D o h r n , a híres entomologus megem- j 
lékezik az irodalmi rovatban a m. 
nemzeti muzeum legújabb kiadványai-
ról, a Herman Ottó szerkesztette „Ter-
mészetrajzi Füzetek"-ről is. Elmondja, 
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hogy a füzet első felében a czikkek 
magyarul, második felében pedig német 
fordításban vagy kivonatban közöltet-
nek Azután így folytatja: „ É n azt tar-
lóm, hogy ez az igazi helyes eljárás a 
magyar természetbúvárokkal Isis alma 
materünk csodáit megkedveltei ni és egy-
últál a magyar autorok munkájának 
sikereit a magyarul nem értökkel megis-
mer lel ni. Megeshetik, hogy a sikerek még 
oly lendületet vesznek, hogy érettök, szíve-
sen meglanúlja az ember, utólagosan, az 
eredeti nyelvét." 

— A T E R M . - T U D . T Á R S U L A T m á r -
czius 2 1 -ikén tartott választmányi ülésén 
Kreimer József, ki a társulat részéről 
„Magyarország ásványai" czímű munka 
megvizsgálásával bízatott meg, jelen-
tette, hogy munkája 1878 őszére sajtó 
alá kerülhet. Az érezek már fel vannak 
dolgozva, jelenleg a silicatokkal foglal-
kozik. A munkát igen sok, mondhatni 
váratlan sok új adat fogja értékesíteni. 
Nehezíti a munka haladását az, hogy 
az irodalomban sok tényképen felho-
zott adat nem megbízható és hibás, a 
mi különösen a morphologiai részben 
sok „alapvizsgálatok" kivitelét teszi 
szükségessé. 

Különben megemlíthető, hogy épen 
e vizsgálódásoknak eredményei fogják 
ezt a munkát, más országokra vonat-
kozó megjelent hasonló czélú munkák-
tól megkülönböztetni. 

TÁRSULATI ÜGYEK. 
"Jegyzőkönyvi kivonatok a társulat üléseiről. 

I. V Á L A S Z T M Á N Y I Ü L É S . 
1877 febr. 21. 

Elnök: B A L O G H K Á L M Á N . 

Elnök üdvözli a választmányt, mely 
mint újonnan megalakúlt, első izben tartja 
ez évi ülését. 

A titkár felolvassa a közgyűlés válasz-
tási jegyzőkönyvét. — A választmány meg-
alakúltnak tekintik. 

A titkár előterjeszti az 1877-ik évre 
szóló költségvetést, melyet a választmány 
változatlanul elfogad. 

A titkár a társulat vagyonának bizto-
sítása czéljából egy Wertheimkassza véte-
lét hozza javaslatba. Elfogadtatik és a vétel-
lel a titkár és a pénztárnok bízatnak meg. 

A titkár indítványozza, hogy a múlt 
évi bevételi többlet, illetőleg pénztári 
maradványból, mely 1235 frt. tesz, a báró 
Sina Simon alapítványába 525 frtot s a Csausz 
Márton alapítványába 180 frt. összesen 705 
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